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Inskr i f t  (enl. teckningen i ATA): 

kuþs : srrs - e r  : eif in : þni ta  : skref : a keuk • 
1 5 10 15 20 25 30 

Guds prestr(?) Alfvin{?) skrifadi þetta á ... 

Guds präst(?) Alvin(?) skrev de t t a  p å  . . .  

Till läsningen: R u n a n  6 liksom de upptill  öppna 
runorna  7 och 11 äro  r. D e  t v å  sista h a  alldeles samma 
form som 24 r. Runorna  20-21  t a  h a  ensidig b s t  men  
16 n och 18 n ä ro  a v  äldre t y p  liksom 27 a. s-runorna 
h a  normalform. 

Vad  som s t å t t  närmast  efter  Guds ä r  osäkert. R u ­
norna  8-11 h a  sannolikt var i t  ster, och hela ordet k a n  
h a  var i t  fsv.  præster. Något  u t t ryck  Guds præster sy­
nes dock e j  va ra  belagt, m e n  Guds man, Guds riddara 
o.dyl.  äro välkända.  

Runorna  12-16 eifin kunna  vara  en skrivning för  
de t  engelska personnamnet  Ælfwin, vilket bäres a v  
e n  myntmästare  i Lund  1080-1086 (Knudsen o. Kris­
tensen sp. 230). D e n  inhemska motsvarigheten ä r  Alf-
vin, latiniserat  Alvinus, alwinus D S  2685 f r å n  Öster­
götland (år 1328). — Runorna  17-21 utgöra en genom 
felristning eller felläsning förvanskad skrivning för fsv .  þœtta. Den obegripliga runföljden 27-31 k a n  möjligen 
h a  avset t  á kalki 'på  kalken' .  — 22-26  skref k a n  be tyda  'målade, tecknade'  eller 'skrev'.  Ordföljden »detta 
skrev» ä r  latinism (hoc scripsit). J f r  »Han K n u t  hä r  ligger» (hic iacet) Sm 54, Magnus hic iacet Sm 115. 

Hildebrand daterar  Vrigstadinskriften till  1100-talets senare del. Antagandet  ovan a t t  runorna 5 -11  
ä ro  e n  skrivning för  præster med  svarabhaktivokal strider e j  mot  denna datering. 

82 .  Vrigstads gamla kyrka. 

L i t t e r a t u r :  L 1989. K .  S t o b æ u s ,  A n t i k v .  S a m l .  (hs i U B ,  L u n d ) ;  S.  R o g b e r g  och  E .  R u d a :  H i s t o r i s k  besk r i fn ing  o m  
S m å l a n d  (1770) s .  651; S.  L .  Gahm-Pe r s son :  A r c h i v u m  S m o l a n d i c u m  (hs i U U B )  9 s .  101; R 558  (hs i TJUB); J .  F o r s a n d e r :  
A n t e c k n i n g a r  r ö r a n d e  S m å l a n d  (hs  i V ä x j ö  S t i f t s -  o c h  landsbibi . )  1 s .  134, 4; N .  H .  S jöborg:  I n l e d n i n g  t i l  k ä n n e d o m  af f ä d e r ­
n e s l a n d e t s  a n t i q u i t e t e r  (1797) s .  154, S a m l i n g a r  f ö r  N o r d e n s  fo rnä l ska re  2 (1824) s .  65; J .  G .  L i l j eg ren  o c h  C. G .  B r u n i u s :  
N o r d i s k a  f o r n l e m n i n g a r  (1823) k a p .  4; J .  G .  L i l jegren :  R u n l ä r a  (1832) s .  168; J .  J .  Lagerg ren :  R ä t t e l s e r  o c h  t i l l ägg  (hs i V ä x j ö  
S t i f t s -  o c h  landsb ib i . )  2 s .  113; P .  Wieselgren:  N y  S m å l a n d s  besk r i fn ing  3 (1846) s .  278; C .  G .  B r u n i u s :  K o n s t a n t e c k n i n g a r  
u n d e r  e n  r e s a  1849 (1851) s .  617; J .  E .  Lagerg ren :  H a n d l i n g a r  o m  S m å l a n d ,  M 104: 14 (hs  i K B )  s .  184; H .  H i l d e b r a n d :  
V r i g s t a d s  k y r k a  i S m å l a n d  (i S v e n s k a  k o n s t m i n n e n  f r å n  m e d e l t i d e n  o c h  r enäs sansen  h .  5 ,  1887); K .  G .  Be rgqv i s t :  B r e v  t i l l  
A .  F r i b e r g  d e n  24/g 1888 ( N S m A r k ) ;  R .  L i n d s t a m :  O m  k y r k o r  s o m  f ö r s v u n n i t  o c h  k lockor  s o m  h a  s j u n g i t  i Ö s t r a  o c h  V ä s t r a  
h ä r a d  (1943) s .  54; M .  Å m a r k :  Sver iges  m e d e l t i d a  k y r k k l o c k o r  (1960) s .  156 f .  

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  L i l j eg ren  o c h  B r u n i u s :  a a  p l .  4; S jöborg :  Saml inga r  f ö r  N o r d e n s  fo rnä l ska re  2 p l .  2 f ig .  5; H i lde ­
b r a n d  a a  h .  5 b l a d  4 n r  14, 15. 

U t o m  den  runinskrift ,  Sm 81, som v a r  anbragt  p å  e n  a v  väggarna i Vrigstads medeltidskyrka, vilken revs 
1865, fanns  de t  även  runor  p å  den minsta klockan. Denna inskrift  förintades 1817, d å  klockan blev omgjuten.  
Därom läses i Forsanders  Anteckningar rörande Småland 1: »spräckt och omgjuten 1816 eller 1817» och i 
samma arbete  4: »År 1817 såg jag  samma klocka spräckt  i Jönköping». I kyrkoinventariet 1829 (ATA), d ä r  
klockorna omnämnas,  ha r  e j  någon sådan med runinskrift  noterats .  N ä r  Brunius i Konstanteckningar under 
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F i g .  44.  S m  81.  V r i g s t a d s  g a m l a  k y r k a .  E f t e r  os ignerad  

t e c k n i n g  i A T A .  
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en resa 1849 (1851) s. 617 beskriver klockan såsom ännu befintlig i kyrkan  och meddelar inskriften, beror de t t a  
tydligen p å  a t t  Brunius, som har  sin kunskap om klockan f r ån  den undersökning, vilken ligger till grund 
för  redogörelsen och avbildningen i Nordiska fornlemningar (1823), e j  har  k ä n t  till a t t  den blivit omgjuten. 
P .  Wieselgrens formulering (1846) »Runor finnas ock p å  minsta klockan» går också tillbaka p å  äldre uppgifter. 

Liljegren och Brunius'  Nordiska fornlemningar 
"'* * pl. 4 har  den enda avbildning som finns a v  klockan i 

dess helhet. Den är  a v  den höga, långsmala, medeltida 
typen.  Inskriften va r  anbragt p å  slagringens yttersida 
med rä t tvända  runor. Klockan ä r  avbildad endast 
f rån  e t t  håll med runorna så otydliga, a t t  de delvis 
e j  kunna läsas. De  övriga runorna äro avbildade 
fristående under klockan och äro tydligare återgivna. 
Av  de äldre läsningarna äro e j  alla självständiga 

fristående rad,  är  återgiven efter Sjöborg. 
F i g .  45.  S m  82.  V r i g s t a d s  g a m l a  k y r k a .  E f t e r  J .  G .  L i l j eg ren  T , -r, , , q ^ u „ r „ v  

o c h  C .  G .  B r u n i u s :  N o r d i s k a  F o r n l e m n i n g a r  1 p l .  4 .  ( " 3 ë > '  

a u e  m a r i a  : graz ia  : plina  i tominus  : t e k u m  : benet ikta  t u  i i mulieribus : æþ  benet iktus  
1 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 

fruktùs : uæntris t u  i a m x n  ! t ikant  : o m a i á n  
65 70 75 80 85 90 

Dicant omnia: Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum. Benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus 
ventris tui. Amen. 

Till läsningen: Runorna tillhöra det  fullständigt stungna alfabetet,  n och t ha  ensidiga bistavar. Skillnad 
göres mellan a med ensidig bst:  1, 4, 7, 10, 13, 18, 39, 77 och æ med dubbelsidig: 52, 70, 79. p återges med 

F i g .  46 .  S m  82. V r i g s t a d s  g a m l a  k y r k a .  E f t e r  N .  H .  S jöborg :  S a m l i n g a r  f ö r  N o r d e n s  fo rnä l ska re  2 p l .  2 f ig .  5 .  
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s tungen  b - runa i 14-18  plina. Däremot  b r u k a s  t för  d: 19-25  tominus,  31-39  benetikta,  54-62  benetiktus, 
81-85  t ikant.  Ingen  punkte r ing  förekommer enligt Sjöborg p å  i i 14-18  plina; i övriga källor ä r  r u n a n  e .  
s - runorna  h a  normal  fo rm.  Binderunor  förekomma:  1 au,  40, 61, 67, 75  tu ,  72  tr ,  84  a n  (90 sannolikt  fel­
läsning). 

D e  a n d r a  läsningarna avv ika  f r å n  d e n  som förekommer  hos  Sjöborg därigenom a t t  d e  i e n  del  fa l l  l å t a  a 
och  n h a  lång b s t  och  t - runorna  dubb la  bis tavar .  Alla överenss tämma m e d  Sjöborg i a t t  l å t a  t v a r a  t ecken  
ä v e n  för  d (u tom Rogberg, som dock läser runo rna  81-85  t ikalt) .  E f t e r  amen s t å r  dicant omnia. I d e t  sist­
n ä m n d a  ordet  h a r  r u n a n  88 enligt käl lornas samstämmiga  v i t tnesbörd  (med u n d a n t a g  a v  Lagergren) 
h a f t  b s t  felplacerad, al l tså  a.  Sjöborg h a r  dessutom p å  90  a r i t a t  e n  n-bst ,  som e j  f inns  p å  någon  a n n a n  teck­
ning och som sannolikt  e j  h a f t  någon  motsvar ighet  i verkligheten.  D e t  felakt iga 41  i i s täl let  f ö r  in å t e r ­
f i n n s  i alla läsningar.  

Dicant omnia »må alla säga» k a n  j ämföras  m e d  d e  uppmaningar  t i l l  förbön,  som f innas  i S m  115 och 145. 
K y r k a n  da te ras  ti l l  1100-talets senare  hä l f t .  K lockan  k a n  v a r a  yngre ,  m e n  d e  runtypologiska enskild­

he te rna ,  som visa e n  del  konservat iva  drag,  motsäga  e j  e n  da te r ing  ti l l  s a m m a  t i d .  

83.  Vrigstads kyrkogård. Nu i Statens historiska museum. 

P l .  62, 63. 

L i t t e r a t u r :  L 1644. J .  B u r e u s :  F a 5 s .  265,  F a 10: 2 s .  110 (hsr  i K B ) ;  R a n s a k n i n g a r n a  1690; F e 17 (hs  i K B ) ;  
J .  Per ingskiö ld :  M o n u m e n t a  8 b l .  21; Pa lm s k iö l d ska  handsk r i f t s s aml ingen  ( U U B )  vo l .  301  s .  133, vo l .  302 s .  761; K .  S t o b æ u s ,  
A n t i k v .  S a m l .  (hs  i U B ,  L u n d ) ;  O .  Celsius: R 554,  R 558 (hsr  i U U B ) ;  S . R o g b e r g  o c h  E . R u d a :  H i s to r i sk  besk r i fn ing  o m  S m å ­
l a n d  (1770) s .  651;  B .  A .  E n n e s :  F m 61 (hs  i K B ) ;  J .  F o r s a n d e r :  A n t e c k n i n g a r  r ö r a n d e  S m å l a n d  (hs  i V ä x j ö  S t i f t s -  o c h  l ands ­
b ib i . )  4; J .  H .  W a l l m a n :  T o p o g r a p h i c a  S m o l a n d i æ  (hs  i L inköp ings  S t i f t s -  o c h  landsbib i . )  s .  195; N .  H .  S jöborg :  S a m l i n g a r  
f ö r  N o r d e n s  fo rnä l ska re  1 (1822)s.  29; J .  G .  L i l j egren  o c h  C. G .  B run i u s :  N o r d i s k a  fo rn l emninga r  (1823) k a p .  79; J .  G .  L i l j egren :  
R u n l ä r a  (1832) s .  148; J .  J .  Lagerg ren :  R ä t t e l s e r  o c h  t i l l ägg  (hs  i V ä x j ö  S t i f t s -  o c h  landsb ib i . )  2 s .  113; P .  Wieselgren:  N y  
S m å l a n d s  besk r i fn ing  3 (1846) s .  278;  C. G .  B run i u s :  K o n s t a n t e c k n i n g a r  u n d e r  e n  r e s a  1849 (1851) s .  617; A n t e c k n i n g a r  u r  e n  
d a g b o k  d e n  1 4 / n  1865 (ATA);  J .  E .  Lagerg ren :  H a n d l i n g a r  o m  S m å l a n d ,  M 104: 14 (hs i K B )  s .  271; C. F .  Nordenskö ld :  
J ö n k ö p i n g s  l ä n s  m i n n e s m ä r k e n  (ATA) 16 W e s t r a  h ä r a d ,  u p p t e c k n a d e  å r  1886 s .  18; H .  H i l d e b r a n d :  Vr igs t ads  k y r k a  i S m å ­
l a n d  (i S v e n s k a  k o n s t m i n n e n  f r å n  m e de l t i den  o c h  r enäs sansen  h .  5 1888), Sveriges Medel t id  3 (1898-1903) s .  422;  K .  G .  
Be rgqv i s t :  B r e v  t i l l  A .  F r i b e r g  d e n  24/9 1 8 8 8 (NSmArk) ;  S m å l a n d s  A l l e h a n d a  d e n  1 1 /1 1  1899; O .  v .  F r i e sen :  B r e v  t i l l  F r i b e r g  
d e n  22/x 1926 ( N S m A r k ) ;  S.  Garde l l :  G r a v m o n u m e n t  f r å n  Sveriges m e d e l t i d  1 (1937) s .  97,  477;  S .  B .  F .  J a n s s o n :  U n d e r s ö k ­
n ingspro toko l l  d e n  29/12  1960 (ATA) .  

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  B u r e u s :  t e c k n i n g  i F a 10: 2 ,  å t e r g i v e n  i N S m M e d d  11 (1938) s .  75; U .  Chr is tof ferson:  t e c k n i n g  
i J .  G .  L i l j egrens  F u l l s t ä n d i g  B a u t i l  (ATA) 5; t e c k n i n g  i R 558; t e c k n i n g  i F m 62; t e c k n i n g  i P a l m s k i ö l d s k a  s aml ingen  302 
s .  761; W a l l m a n :  t e c k n i n g  a v  r u n o r n a  i a a  s .  196 o c h  L i l j egrens  F u l l s t ä n d i g  B a u t i l  5; t e ckn ing ,  en l ig t  E n n e s  a v  J .  E .  Lage r ­
g ren ,  i L i l j egrens  o c h  B r u n i u s '  N o r d i s k a  f o r n l e m n i n g a r  p l .  79; O .  Sörl ing:  t e c k n i n g  i S v e n s k a  k o n s t m i n n e n  f r å n  mede l t i den  o c h  
r enäs sansen  h .  5 b l .  4 n r  8 - 1 2 ,  s a m m a  t e c k n i n g  i H i l d e b r a n d :  Sveriges m e d e l t i d  3 s .  423,  i E .  L u n d b e r g :  B y g g n a d s k o n s t e n  i 
Sve r ige  u n d e r  m e d e l t i d e n  1 (1940) s .  338. 

D e t  e n d a  bevarade  runminnesmärke t  f r å n  Vrigstad ä r  e t t  g r avmonumen t ,  som ursprungligen h a r  h a f t  
s in p l a t s  p å  kyrkogården.  Monumente t  bes tå r  a v  e n  kis t formig s t e n  m e d  t i l lhörande gavelhällar.  D e t  fö rvaras  
sedan å r  1865 i S t a t ens  historiska museum under  inv .nr  3450. 

Vr igs tadmonumente t  h a r  va r i t  föremål  fö r  s tor  u p p m ä r k s a m h e t .  Enl ig t  Bureus  s tod  d e t  »på Wrigs ta  
Kyrkegård»,  och u n d e r  h a n s  teckning läses: »Vnder s a m m a  S teen  ligger Folker  Lagmanson som sägz h a f w a  
belägret  e n  Drotning,  och  derföre bl i fui t  snöp t  och sedan d ö d h  i å n n e  p å  Folkers  s teen der  s t r a x  hoos.» 

I Ransakningarna 1690 meddelas: »Vppå Wr igs tadh  kyrkiogårdz södra  s i jda  ä r  e n  grafs teen m e d  R y g g  
m i t t  u p p å ,  hui lken ligger ti l l  e n  deel neder  i J o r d e n  och t i l l  e n  deel of wan .  m ä d  runske  bookstäfwer neders t  
w e d  sijdorne, t h e  t h e r  mehrendels  f ö rnö t t e  äre .  wed h u f w u d e t t  ä r  upreest  e n  steen,  hui lkens öf re  deel ä r  r u n d h  
m ä d  u thuggi t  ko r s  p å  b å d e  sijdor; h u a r  emoot  s t å r  e n  aldeles l i jk  uphögd wedh  fö t te rne .  O m  d e n n a  graaf 
ä r  e n  s ådan  saga,  a t t  t h e r  u n d e r  ligger e n  m a n  begrafwen b e n ä m b d  Folke  Lammenson,  huilken besofwit e n  


